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Rosa, sicul rose, — vixil.
Dzinn! dzinn! boum! houm!
Ran tan plan! ran tan plan!

Ran tan plan! — Arrélez la musigue!

ESDAMES ET MESSIEURS, ~

' Nous ne venons point ict, comme tous
% nos conlréres, qui,sous le trop fallacieux
i prétexte d'une profession de foi, —
bone Deus! — se livrent 4 des speechs
. _ 8 plus ou moins longs adressés a de chers
lectewrs qui manguent toujours a 'appel. Non, mesdames,
non, messieurs ! Fi de ces vils moyens, de cetle poudre de
perlimpimpin, qul n’éblouit que les nials; nous prélendons
nous adresser aux gens intelligents. — Y en a-1-117 —
Dame! que le petit nombre me préte une oreille attentive,
et que de parle monde ma voix soil entendue!

Oh oui! oh oui!

Il ¥y a un mois, un de nos amis nous reunit nous tous
rédactlenrs, et nous communiqua le sublime projet de fon-
der un journal. Nous applaudimes. Nous elimes tort; mais
trop tard nous le reconnimes. — Les fanfares résonné-
rent et les mille trompettes de la Renommée s’en allérent
proclamer dans les régions arlistiques el littéraires la
venue d’une nouvelle feuille. — Un imprimeur ful arrélé;
et tontes les condilions réglées, chacun se mit a I'ceuvre.

Alors on wit le ciel s’assombrir, la terre trembla sur son
axe , la coméle, la coméle elle-méme, celle joyeuse hlague
de M. Babinet, daigna montrer a I'horizon quelques rayons

Veuillot se promena dans les rues un sourire sardonique
aux lévres el un crucifix dans la main, On prétend méme
qu'Alexandre Dumas paya ses deltes! Quelque chose d'é-
trange , d'inoui, de fantastique se préparait en eflel : /a
Fronde allait apparaitre! La Fronde, nouveau el sublime
Messie, athléle aux robustes membres, & la gueale bien
fendue, allail sans vergogune arracher tous les masques,
deshabiller les pantins et les montrer tout nus, — aveec
leurs faux-cols, toutefois! — Ol oui! plongeant son scal-
pel dans les replis les plus cachés de la sociélé, celle su-
blime Fronde allait en faire sortir, pour les mettre au grand
soleil, toutes les impuretés ; — ¢'était dans le programme ;
— mais enlre nous, ce dépot d'immondices sur la voie pu-
blique nous et peut-étre altiré quelques désagréments de
la part du conseil de salubrité; enfin, c'élaitle progamme.
De toutes parts arrivérent aux bureaux de la rédaction...
oh! de superbes bureaux, avec des tentures, des lustres,
des boiseries que ¢a donnait envie de les briler...

... di Pietropassavingt el une nujtssur son comple rendu
de théilre, — ci-git an rez-de-chaussée. — Puis, en verve,
il réva un sublime roman de maars dont il complait
tirer de hautes vanilés littéraires: en somme, il finit
par ne le poinl commencer. Théodore Pelloquet, ce méme
Pelloquet de la brasserie des Martyrs, arpenla pendant trois
nuils successives, au clair d'une losy argentée, le chemin
qui sépare la barriére Pigale de I'arc de tricmphe, deman-
dant anx calmes brises nocturnes des inspirations qu'elles
n'envoyeérent pas. Alors, de guerre lasse, il élucubra un ar-
licle dont nous vous offrons plas Jein le spécimen. Enfin le
grand jour allait luire, et déji les nombrenx rédacteurs
s'épuisaient en dissertations plus on moins philosophigques
sur les futures destinées du journal, quand tout 4 coup la
porte s’ouvrit avec fracas, el pile, I'ceil hagard, les chevenx
en dészordre, le rédacteur en chefl se précipita dans le pre-
mier bureau ! Grande rameuar parmi nous. — Qu'y a-t-il?
— Messieurs, articala faiblement nolre chef, — la Fronde ne
paraitra pas !!! Les mille trompettes de I'Apocalypse pro-
durront moins d’eflet que ces cing paroles. Di Pietro perdit
I'¢quilibre et alla donner de la téte dans un ecrachoir, —
non hygiénique, — enlrainant dans sa chute une paire de
[leurels démouchelés, dont I'un- se ficha dans les narines

de sa gueue; plusienrs montagnes furent ébranlées. Les

de Pelloquet, Une effroyable hémorragie se déclara, et 1'im-
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I.'antomne, cette année, est décidément & la traduction :{ra-
duction au Thédtre-Lyrique, traduction i 1'0déon, traduclion
au Cirgue...
(7est par celui-ci que nous allons commencer, car Euryanthe
"#:l maintenant h'ﬂ[-'l vieux pour que nous 'abordions.
) Shakspeare ! 'll esl vrai que les morls I.rcusuillnint dans
leur tombeau, quelle na pas da étre 1a douleur jc.ud: , lors-
_ quetn as vu une de tes plus belles czuvres traduite comme
vient de I'étre ton Roi Lear!
Mais en quoi donc consiste une traduction ? Eeﬂ-:s,. sl \r?tls
Je demandez i un écolier, il vous répondra que traduire c'est
\ #F“ﬁ une langue étrapgere dans la sienne, le tout i grands

Mais ’homme intelligent, le potte, I'homme enfin qui a la
tion de tenir en suspens et sous impression de sa parole
don wénie des milliers de speclateurs , cet bomme-1i
tendre une répouse pareille ? placera-t-il le talent de

| 1u traduction dans ce servile esclavage, surtout lorsqu'il s'agit
d'une ceuvre thédtrale qui met action sous vos yeux, vous la
fait méme pour ainsi dire toucher, et vous fait participer &
loules ses péripélies, comme si vous en éliez un des acteurs ¥

Non! MM. Devicque et Crisafulli n’ont pas traduit Shaks-
peare, ils I'ont pris lout palpitant et l'ont jeté sur notre sciéne
sans réflexion aucune, sans penser qu'il y avait trop loin
de son époque a la notre, et que telle chose qui pouvait tres-
bien passer et plaire méme en quinze cenl... et tant ne
pouvait élre admise en l'an de grjce 1857. Ils auraient du,
comme le dit la célébre lady Montague, cette fervente admira-
trice de Shakspeare, « ne pas oublier que ces pi¢ces devaienl
étre joudes dans une misérable auberge, devant une assemblde
sans letlres et qui sortait i peine de la barbaric. »

Grice au ciel, nous n'en sommes plus & cette époque, et si
nous voyons le Thédtre-Francais tailler dans Molitére, et faire
d’one piece en cing acles une piece en deux actes, & plus forte
raison pouvait-on, tout en conservaul 4 la (raduction du Rod
Learle génie de Vauteur anglais, adapter le sujel & notre scéne,
et surtoul nous dispenser d'entendre de ees mots derits pour
les tavernes et non pour un peuple éclaird,

Le Roi Lear duthédtre impérial du Cirque n'est point celui
de Shakspeare; c’est en vain que je cherche, je ne puis re-
trouver le pére de ces blondes tétes si douces et si pures de
Desdémone, Imogéne, Jessica, Ophélie, c'est & peine si je re-
trouve celte sublime Corddélin, dont le cour brisé par le
mépris, le malheur, la misére ot I'logratitude pe peat avoir

| de haine et ne sail que pardonner; c'est en vain que je ch
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. x i _l' : phénoméne, se repentaient déja des fautes commises; la | gen prit la teinte des mouchoirs de M. Proudhon.
-. ool M Bourse fut fermée. Dans le square Breda on entendit des Un silence lugubre, interrompu seulement par les san-
s E B ia t: nfu l’[hi ﬁ “‘ pleurs et des grincements de dents, E‘.‘;]E saint homme Louis | glots du pseudo-propriétaire de la Fronde, régna dans la
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salle. Di Pietro, la téte mélancoliquement penchée sur son
gilet de flanelle, voyait se dérouler tout le corlége de ses
illusions dégues, de ses espérances avortées. — Que faire
en celte occurrence ?

Nous ne pouvions lutter, il nous fallait mourir. Mourir. ..
mourir alors que, chaudes encore de leurs accouchements,
nos imaginations se dilataient dans les éblonissantes per-
spectives d’un horizon nouveau. Mourir! an moment oi
nos lévres ardentes allaient s'humecter dans une coupe
pleine de vie, quand chacun attendait nolre nouvelle
venue ; mourir sous les sarcasmes ; sentir sur nos corps pal-
pilants la froide bave des huées... Oh que non !

La Fronde ne parallra pas, avez-vous dit, parce que I'ar-
gent allendu n'est pas arrivé! Soit; mais do moins
nous enterrerons nous-mémes notre cadavre : nous vonlons
lui donner pour linceul sa chaste robe de fiancée, avec une B
couronne de grelols sur la téle et des Neurs dans les mains:
nous voulons le descendre nous-mémes et piensement dans
le froid caveau de I'oubli, en cuirassant son cercueil de
notre franchise et de notre loyauté, épaisse enveloppe que
les vers ne pourront ronger. Car, on a beaun dire, il y a
dans celle jeunesse contemporaine dont on médit tant
lous les jours, de fécondes inspirations, de généreuses avi-
dités. Yous pouvez la voir chaque jour s'ébattant, joveuse
et pétulante, en dépit des miséres cachées et des renonce-
ments subis, le sourire aux lévres, et cependan! I'ime
froissée, recroqueviliée dans un cercle étroit ou la resser-
rent les mille obstacles des debuls; et c'est quelquefois @

dans les inslanls du plus profond découragemeni qu'un
radienx éclair vient I'illuminer, et gu'elle chante alors,
comme ces pauvres pelils rossignols dont on n'obtient les
douces mélodies qu'au prix d'une barbare atrocité. Car elle
a la foi, cette ardente jeunesse dont je parle, et la sublime
parole de saint Paul est le ciment de ses plus solides princi-
pes, ellafoi c’est la résignation dansle présentel laconfiance
dans I'avenir. Dien n'est-il pas en tout, dans nos espoirs
comme dans nos joies, dans nos découragements comme
dans nos miséres ! La nature de I'homme est androgyne,
elle a son principe théorique, malériel, et des tendances
progressives: le premier, c'est 'exislence du corps; les se-
l_“{lnlllll':'- ne H_JIII-L‘“L‘F- l’l.l:% [1'514_‘“._1* Ill_‘ |.~L1['Hl'.-" Ah! t as les

seclaires de Spinosa opposant leurs froids et torlueux para-
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les sombres licures de Macheth, de la femme de Clodiuz, je ne
8 ]

les retrouve -pas dans cetle Gonerille et cette Régane. Ce ne

| sonl point deux femmes, infdmes, il est vrai, mais fortes el

hardies dans leur ¢rime ; ce sont denx bourgeoises odieuses et
insensées. On ne se sent méme pas la force de les hair ni de
les mépriser; elles ne nous fonl pas peur enfin !

Shakspeare, ignorant les combinaisons de lart pour Jes
meurtres, les assassinats ou les empoisonnements, qui aménent
le dénodment d'un drame, trouvait cependant sans les cher.
cher les grands effels tragiques, el avec tout le progres qua
fait I'art dramatique aujourd’hui, nous n'avons pu ¢n applau-
dir aucun dans celle imitation, c¢e remaniement, cetle Lra-
duction,

Et cependant, la pidee avait toutes les chances de réussile
que les accessoires peuvent fournir. M. Billion a fait largement
les choses : les décors sout splendides, entre aulres celui du
dernier acte : cet effet de neige sar ce temple en ruine, sur ces
colonnes renversées, est d'un effet superbe.

Rouviére est beau, son @il tantdt enflammé, tantdt mome
ol craintif, est bien celui que la folie donne & eeux quelle
frappe. 1l joue le rdle du roi Lear avee intelligence, avec
talent, Deshayes est bien & la hauteur de son rdlo ot M. Lam
bert promel de devenir un bon acteur. Verner a hien sais le
rdle du comte de Kent : ¢'est bien 1A le rane gentithomme de
cette dpoque, il a des brasqueries qui plaisent ot dont le na~

turel esl saisissant,
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e fﬁni mon ﬁén:t smm - it moi!
m m ﬁuﬁﬂ point-z-d demt, saufe pour
e monc -—’i[ms je soullre, mas mon ceeur csl fon-
ﬂ%ﬁﬁumﬁ ¢l mes yeux débordent de larmes. — Eh!
‘impnrlﬂ, vil marand! sois amusant; fais-nous rire, le

o -ﬁc‘esnu .f_ it
car il en faut beaucoup pour envoyer des rédncleuru-h.ﬂadg,
Spa, Luchon, Biarrilz, ele., efe. 11 est de fait qu’un journal
qui se respecle doil avoir un Courrier des eaur, et &l la saison
n'eiil pas ¢té aussi avancée, nous aurions eu le notre, L'éI¢ pro-
chain, si Diew nous préle vie, nous nous ferons un devoir de
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aumnﬁ— dargent, |

i ._{..hl

I, qu nd ma cha

1#“

Do llﬂrnngm‘ chanlez, chantez | -'-':ij- oire g Y
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suivre I'exemple de nos confreres, & moins que nous ne pré- Au vieux gargon ol eher Ja vicloire; e T TN
B public a payé pour rire!... férions imiter un de nos plus consciencieux lourisles qui, pas- Mais le Juthicr vit tomber Ies Tutteurs, . g
Pyt ~ «... Clestassez joli tout ce que je vous Al dit T, hem t sant I'é16 toul pres de Passy, envoie les courriers les plus cir- & J
& -'St‘ QUEI style, quelle chaleur! Bast! & quoi révais-je donc!... conslancids sur lout ce qui se fait ou se dit aux bords du Rhin I1n’est qu’une seule chose qu'on puisse comparer i ces vers,
rﬁl. reprétez-moi une oreille des plus allentives et mﬂuchﬁz- ou aux Pyrénées. ce sont les peasdes et maximes de M. X. Forneret. '
Sy 2 VOus pour ne pasm ‘inlerrompre. .. Eles-vous préts! Ahl je Je suis donc resté a Paris, et j"ai pu voir la désolation qui Ssperons que 'anteur ne s'en tiendra pas la, % qu’il ne nous jtﬁ
e “FDIE ‘encore un monsienr qui prend une prise; alloos, dépé- | s'est emparée de tous los cwurs & ce eri sinistre : Musard se | privera pas longlemps de ses inspirations. |
_;"-.*‘-;:' EhEE el essuyez proprement volre polisson de nez pour neé | mewt! Musard est mort! Hélas, ouil Musard | Il o quillé A LinnNen i
£ \ r&pandm aucune incongraité sur le vélin... Vous y ¢les 2. ?... | on va quitter .ln. Fram::.: prfur aller en d’aulres cmu:r: cuelllir s
b. ~ oui; ce n'est poinl dommage... Je commence done, ou | dautres Ia}ll’lﬂrs- Mmj. sl Mu‘ﬂlﬂ'dl I,I. mn'hl lrlﬂm'.l‘,. *~'n':ﬂ Mu |
e 3} plutdt je reprends le fil de ma marration, — vieux style, | sard I, {lllﬂ:-ir-ﬂlh Hé ~E.='-, nfmi Musau fl | : Ltht-‘d-dlilf — M
o g Arban, en créant les Concerts de Paris, ferme ses salons
Ry 1S Enoare & _ | nux notabilités galantes de toules calégories, au désespoir
’; " De profundss clamavi ad te, Domune ; Domine, evauds des lions de tout dge et de toul genre qu’elles alliraient.
~ pocem meam. ("en est donec fait de la musardine, celte classe si inléres- :
~ Fianl aures tu@ inlendentes in vocem deprecation’s me@. | sanile qui avail son existence et son illustration lides au sort TRISTESSE DE PONSARD
_.* St iniquulates observaveris, Domine, Domine, quis susli- | des concerts Musard. Mais comime en ce monde il y a un
@ sebit 111 ' systtme perpétuel de compensations, les Folies-Nouvelles vent T
3 Mais jlai beau faire, ca me vient pas le rire... mes :i'?w Tﬂ‘rEl'Ill‘HI:ES enFa-nt-,- prud‘lgues,‘ et an:: elles uj[.l.e 1111%:1- . £ ' .
; T B o) arind Hlbrs. - Adioil adien, adorateurs si gentils, Iullnut a h} grande joie des I'_I-l.l‘l.'ll'l'.‘l'lﬂl'."b {:‘F. Tiif’[r!lll-: quelque temps le divin l-‘-'tfnsard :351& umlurnr:ulfque.
5 grelols sont vides 4 P g des marchands de sucre a la vanille. — Une des dernicres soi- Ce mest plus ce mortel dont les dieux mémes élaient juloux ;
I pauvre Fronde ! petit point doré de nos réves, adieu ! Nous :

Ty ne nous reverrons plus.. . jamais. Eh! qui sait? Plus tard

~ peul-gtre... oui penl-Clre. Lazare esl bien ressuscilé... Au

~ reyoir alors!

"l.-* **‘_ Maintenant, un devoir sérieux nous reste & accomplir.
Aux jours oi la lerre promise nous apparaissail, des gens

| ; ~elevés par leur mérile el par lear cceur, voulurent bien

3‘!? uii agpnrlﬂr lear pierre 4 notre pelil édifice. M. de la Madeléne
entra aulres nous préta 'appui de son nom. Merci a lui du

._ 1 de 1‘&111& pour le passé, pour le présent... el pour

dﬂ‘ l’:&TEmI ol -
?; A présent que te voila recouverle duo gazon héni et arrosée
~ de nos larmes, dors en paix, chére Fronde, el que la presse
ﬁ te soil legere!

lequaescat in pace.

Amen.

Kane WERTHER.

rées des concerls Musard s’est ferminde par une aventure qui
aurail bien pu lournerau tragique. Une jeune et jolie femme,
madame A... L.., sortail de I’hdtel d'Osmond en nombreuse et
gaie compagnie, au bras d'un Ture qui lui jurait, par la barbe
d°Ali, gun'elle élait mille fois plus belle que les honris. — Au
morment de monler en voiture, un homme (urieux s'élance a
la portiere avee un juron formidable, et renouvellela scene de
Franc-Boisy rencontrant madame dans un bal de Paris, —
C'était toul simplement le mari, qui, oublié par son eréancier,
venait de voir s'ouvrir les portes de Clichy et & qui une femme
de chambre bavarde avait tout appris. M. L... enléve sa cou-
pable moilié au grand eontentement-des assistants quil’accom-
pagnent en chantant sur l'air de circonstance :

La prend, I'emméne
Au chitéau de I'ranc-Boisy.

Comme je n'ai pas entendu dire que le mari ail tranché la
iéle & sa femme, j'espere que lout se sera bien passé. — (uant
au Ture, il en a élé pour ses frais, 4 moins que ddji... Dans
lous les cas, va lalliance turco-frangaise, M. L... ne pouvait
remper ses mains dans le sang de celui gui n’avait péché
que par exces de reconnaissance.

Si le lecleur nest pas content de ma chronique, il me par-
donnera, j'espére, en fayeur de la piece de vers que nous re-
cevons sous la signature de M. V. Fouché.

Oyez, oyez, oyez.

cet homme sans rival, élézant, prodigue, spirituel, si content
d’élre au monde , et pour qui la vie n’élail qu'un sourire.
L'¢légant se néglige, le prodigue s'arréte indéeis, I'homme
heureux doute de sa furtune et le poéte de son'génie; pleurez,
chastes Muses! volre dernier nourrisson a 1'dme pleine de
(ristesse !

L'autre soir, apres un diner copieux, mais plus lugubre que
de coulume, le divin Ponsard quilta brusquement la table ao
dessert.

Vétu de noir des pieds i la téte, cravaté de blanc,
fait notaire, il gagna la campagne d'un pas rapide.
Le tnmulle des cits lui éfaitinsypportable, il voulail foir les
humains et gravir les sommels radicux inaccessibles an vul-
gaire, troupeau servile !

Le temps élail superbe : le soleil, plongé dans la Méditer-
rande , ensanglantait encore I'horizon et faisait élinceler les
vagues endormiecs; de grandes ombres descendaient de la
monlagne ;

en par-

les oiseaux jaseurs se couchaient en gazouillant:
une hrise I'IHjI”L courait dans les haies vives da
de lauriers-roses.

orenadiers et

Le divin Ponsard ne put retenir un oeste manssade. |
— Quel paysage ! murmura-t-il; oii est le style ? oft sont les ‘
anires d'Hyrcanie el les rochers de Thrace? Ceile nalure n’a
absolument rien d’héroigue ! L
Il monta, cherchant un site noble, d'une grandeur propice |
aux tirades. Le monologue bouillonnait dans sa poitrine, mais
de simples haies de grenadiers ne sauraient élre décemment
confidentes d'une douleur tragique : le divin Ponsard se con-

lint avec énergie.

S

selle Rende a été louchante, et nous e:s;:é-
enitdt dans un role plus impurtemt.
an ﬁm&m , pour AL Billion, que malgré tous
T p.l [nn‘t le succés qu'il en atten-
s moing des remerciments pour
'l.‘ﬁanlm cetle pibce.
It que Shakspeare dans son in-
le po %ﬁii: rendre juslice i
e qu'il a déployds. Bra-
i .'"T “Hu“rﬁmur alle-

londis, et qui, apres tout, ne sont adressés que dans l'inlérot |
de ceux qui les onl mérités,

Chacun, du reste, s'atlendait 4 trouver une ceuvre conscien-
cieuse el infelligente, M. de Ja Rounat a lui-méme trop de
talent pour recevolr sur la scéne du second thédire [rancais
un puvrage qu'il n'avrail pas jugé digne des applaudissemnents
de chacun.

Les aclears, eux aussi, ont loyalement rempli leur tiche; |
Tisserand s'est monlrd ce qu'il est loujours, un artisle hors
ligne. M, Armand a eu de lres-beaux mouy emenls, il sentait ce
qu'il disail, et quant & madame Essler, elle a déployé toute la
\ richiesse de son talent: elle a éLé lantit amoureuse, lantil

noble et digne, enfin elle s'est montrée 3 1o hauteur de 501
role. Mademciselle Périga n'a pas ¢lé non plus au-dessous du
~succes: lout le monde enfin a su inter préter 'euavre de
M. Bravard comme clle méritail de I'dtre.

sans connailre une picce ¥

succes, Du reste, failes un gentil pelit arlicle que vous enverres
a M, Desuoyers, et alors...»

cl nous rous empressous de vous en faire parl, Espérons que

apportée a faire nolre demande, 'administration nous pria de
repasser mercredi,

» Le jour dit, nous arrivons...
il est vrai,

pas de places, Qualre heures,
avaient sonné 4 {ous les beflrois de Paris:; mois
depuis trois jours notre demande était déposie.

» Jugez de notre embarras; comment faire un compte rendu

» — Bah! dil.., 'administralion, failes-en un tout de méme.
n — Il faudra done que j'en parle de contiance?
» — (1! vous pouvez le [aire sans crainte, ¢'est un véritabic

Alors, voilll toul ce que nous savons des Fireurs de Pares,

M. Desnoyers sera aussi obligeant que nous, et qu'a lardeepltion
de notre premier numdro il nous enverra notre service.

Nous avons dit ¢n commengant qu'Eurganthe éail trop
Vieux pour que nous nOUs €n ogcupions, seulement nous
eroyions que M. de Chazol, qui avait eu le premier Fidée d'ar-
ranger Qbépon, sélait abouché avee M. de Leuwen pour In
traduction d'Euryanthe, muis comme nous n'avons pas el
lendu prononcer sun nom i la premicre représentation, il parad
qu'on nous aura (rompd. Nous ne savens (rop da mlﬂ D e
devons en féliciter M. de Ghazot ou lui présenter nos e
ments de condoldance. b

Au Vaudeville, Patila continue ses recetles sple

Viennent epsulte 4 I'Amhigmﬂumlque les Fiveurs de Paris,
fﬁ“ﬂlnhlu succes qu'un grand nombre de représentations con-
|r Iﬁ'mgm. Telle est du moins 'opinion de I’ administration, car..,

 Mais | Je vais vous raconter I'anecdote tout au long :

ED 1 - wLe jour de la premicre représentation, j'eus 'honneur de

présenter pour obtenir les places que chajue thédtre ac-

ar "-wi OUr une premicre & un journal ?iﬂ_ux, jeune ou fulur,
‘il pﬁ]m donner son avis.

au milieu de tous les tracas occasionn s par cetle
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« Mais avant de mourir, je vous adjure, 0 chastes sceurs!
» rendez-moi témoignage! C'est votre culte seul qui me vaut

» ces outrages! c'est pour avoir parlé;au milicu desbarbares, Ty .tfiﬁ’ !jj o {:- |£-—L¢-—1IJ s i
I 1L 1 A US LIS L e v

» la langue traditionnelle, la langue noble, mesuré it B
liq. E'ﬂ ’ 4 T b J . L urﬂe"' ]:égu n Eﬂ.ﬂfl’]éE ! mﬂ]gﬂ{- ?ﬂ’ 'En! E-t Fﬂﬂmﬂ _ g e ,Jﬂjﬂﬁ:‘f—' '|:| |.!|l.;|:|1_|||]' |. ! _E,;_Fr__n? ,ILE-_I__] ;'i_:l_.:._.l__":_'__.?: sS0Nns P
» llere, quon me traine sans pitié aux gémonies du petit jour- . ST Lt e i B s S
nal! La tragédie es ; ' AL ""*.ﬁfl"”m*‘h‘!rr ~esl el sera suns doule
» na @ tragedie est menacée dans son existence méme! o St ol | & v ol
L . LS Pl LE 1_-'1

» cest-elle! c'est-elle qu'on frappe en moi! Shakspeare,
» Schiller, Geelhe, Hugo, gagnent tous les jours du lerrain; le
» goul se déprave, la tradition se perd, seul, je suis reslé en
» lace du drame monstrucux qui grandit! » >

» aura en France un nnmhres ﬂ_’ SpT its modérés, déli- | lissicr, fondateur de sociétés,

» cals, sensibles & la beauté traglqua et i la langue moble | e plus souy ._-.--,-_;_J_:-_}:-';.-.; nser

v Hier, j'ai joué Horace en habit I:lE‘i"L]IE, et F‘ﬂ:gl ;{’ YOY | ]-ﬁﬂrllis rence pour se Ger & lui, Ot

» craint de m’en [éliciler publiquement; je ?als e rejoner ct ,uthwﬁm ad o
» soir, pour lui plaire. Fauliilvu:f est ua a"‘j"l sur... Hél: -anhﬂnua,:ﬂ.,;, argentier, — bi

» deslin funeste! S | ‘dame sache sabler le champagne.
il Y ”'- --f ..EJ‘IJ _!i;ﬂvj_&; llll'- ti't;ie' - éspirons-le, qr
0 Elﬂﬁt avee an[ lﬂ- ﬂEI‘DiEL' q'ui e mml, y . :=. || #ﬁgﬂﬂrh -Hl!r‘nhl ma Lu |' 1d 1
« Je vous prends aussi 4 {émoin, O Corneille! 6 Racine! SR ¥ -J-. 1'un _;‘i}. th ﬂu rm oppe de

» 3l .fuil cE que j":'j'i pu, vous le savez | jE me suis dI‘HPé de i Bi .,' iu ..r'fﬁ

mon rwicux dans la pourpre de vos toges! jai fidelement Ainsi se lamentait dans la solilude l'augusle mﬁm“m{cm'i “‘ﬁmﬁ' oil bie le méme. Bath!
fail revivre vos confidents, vos récils, jusqu'a vos songes! | de la tragédie frangaise. Cependant la lune s'était levée, et ses s i it coiite si ! Vou
» Eli bien! qui le croirail? la fureur de mes ennemis invoque | rayons brisés jetaient ¢h et li des découpures fanlnshgpﬂ1 ﬂ'-ﬁh — (e qui mengage a
» jusqu'i vos noms contre-moi | On me hue, on me erible, on | sans respecl pour le-style du lieu. Le divin Ponsard. ﬂlﬂéﬂlﬂ; d:ﬂ sl Ie ide ,d_: arit
» me menace jusoue dans le lemple que j'ai relevé de mes | et s'arrachant & ses pensées, 1l redescendit d'un pas éﬂ'ﬂl-; son- "‘ 10 15 -'-. al lont 1
mains! O honte! & désespoir! hier encore nai-je pas In une | geant vaguement que Paul dlvoy l'attendait au bas de ]ﬂ ﬂt _1§+§ I‘ ive Bilb quet,
diatribe de cent lignes qui prouve, clair comme le jour, que | colline. bt :'5'"'-’*'”“--” dans 1
je ne suis pas classique le moins du monde! Diecux immor- En rentrant dans les salons étincelants du Cﬂi‘ﬁﬂﬂ, le divin ._ . r 1_ . ! mais no £
lels! que suis-je donc? » Ponsard faillit tomber 4 la renverse. Le courrier de Frauce | Sanieries. 1 1.‘;:: sa "1:- ien montré
venait d’arriver : I'on s’arrachait les Odes funambulesques, — | LUMLITERsia _ juer au vea
Denise, — les Fleurs du mal, que sais-je encore? Il prit un | e nyp othése: I
v journal d'une main fremblanle, et le parcourut rapidement. ! ' H tic
Le journal parlait de la retraite prochaine de M. Empis... Tra- ~.. mordieu ! mais pe
hison! Paul d'lvoy, dans sa causerie, laissait entrevoir la re- rut monter, les chemins de
« Ah! gqui me rendra les beaux jours, les jours enchantés prise des Burgraves ! | fer, et 1"35 actions romaines peuvent &
» de Lucrice et d'.-'fﬂﬂri.!i de Méranie? Heureux l{!l"ﬂ[lﬁl La Bé- — Hélas! s’éeria FDIIEﬂI’d, fu Q'Hﬂquﬂi!u- Busoni n'a que '[Tﬂp (crecs ! .
» dollicre me saluait chapeau bas, Jubinal élait fier de me | |icon1 — Jas mauvais jours reviennent! i n‘% _.._:1'____.-__.-__.-_-, le seul rep
» connuilre, et Ricourt, "'excellent Ricourl, mangeail son pa- La France est perdue! ' . , ce qai
» trimoine pour m’embrigader des admirateurs! Pauvre Ponsardl : ___:'“',_I"'-‘“;_L'.:_Lﬁ"."E:f-“-:h""i*-'*' g
» Qui me rendra Yenthousiasme de Duocuing, le fanatisme Hexny pE LA MADELENE. | i '- : re a 0us encore (
» d’Alexandre Dufai, la bienveillance de Lymairac et estime _ S Ta hRC) aarielr
» de Buloz? Tout s’en va! lout s’écroule autlour de moi! Ju- — e ' ) '-'~- ;ﬁaq,j_;ut
¢’est aujourd’hui, en fait de mérite, le seul qu'on puisse bien | nétrer dans ton Ame el faire comprendre & Gentil-Bernard qu'il | 0
reconnailre a une piece. Que voulez-vous, ce pauvre Vaude- | lui reste encore bien des amis. : .-_:_r?'-'.' esper] ‘o
ville est i prisde la Bourse qu'il lul serait impossible, & lui, de L'Académie impériale de musique nous rend lous nos ac- ' 114 Nous nous s
ne pas en recevoir les atteintes lors;jue ses fréres les plus ¢loi- | teurs aimés. Roger reparail sur la vaste scéne de ses Lriom- mmb ' '_‘..'3_5_':} “ Lne

gnés y soul sujets, On annonce un futur succes pour faire suile | phes; que dire de cet arlisle? Vollaire, & qui I'on demandait gﬂrﬂulsi Vous v Plxr-,, endar _{l.,--.l ilre

4 celui de M. Oclave Feuillel, le Fils naturel, grande piece | une critique des ceuvres de Racine, répondait qu'il n’y avait | de ce théallr&, _ ez entendre la Mo
d’un de nos meilleurs auteurs dont le nom ne manguera pas | qud écrire au bas de chaque page le mot sublime. Quand | loterie. N -':' : i
i 'r!:‘—\-' 11_“""#

de retentir au milieu d’une de ces salves de bravos auxquelles | FOpéra veult un succés dans une nouvelle erdation, malgré coLe salle JEHT |

M. Alexandre Dumas fils est accoutumé depuis longlemps. [ tout le mérile de V'eeuvre, il ajoute sur son affiche-le nom de ande s e Moo -ﬁ?" » clest cel
Apris quoi, 8 41 faut en croire cerlains bruits, le charmant au- | Roger; et la foule, comprenant ce que veut dire ce nom, vient ce, Li to _-.-;:_'j.-j'*-:'r_f._’.'.' L3
tour de Dalila veviendrait & la charge avec une double cou- | applaudir a tout rompre et iresser de nouvelles couronnes en | jean, el rier ne wile pour altiver )

ronne, celle do lalent et celle de la générosilé; car il menerait | consacrant de nouveaux succes.
i sa suile dans le sentier perduun jeune auteur de vingt-lrois Bienldt, j'espere, mous pourrons fﬂ]er nmlm:m.:r..l& reprise b derApidie g _
ans dont je vous tairai le nom pour vous laisser toul le plaisir | du Cheval de bronze : I'Opra-Comique s'est fail grand sei- | dilater R EO0N BLEE,
de I'entendre prounoncer i la premiere representation. gnear. Cowmme lorsque R-Jgur.élml au thédtre de ln;-qa Fey- | h mines F‘T -_- r
deau, il s'est trouvé trop 4 I'élroit dans cetle coquette salle, ct, |  Trapize, équilibre, sauls de bart
Une vieille amiedu public vienl encore une fois lui Sou- | franchissant d'un boud le boulevard, Il ?Ien"t. prendre ges cou- | parlies de q ol ¢ volanL...
ce vral eceur d’artiste doit baltre aux fcux de | dées franches an grand Opéra... Sapin, Marié, H:{ulqr, Obin, dqu,tﬂg -ﬁfﬁnr \ 5
s Variélés gl souvent témoin de ses succes. Tou- mesdames Moreau-Sainti et Marie Lucas, voild les mlerpﬂt.,en o "I.rr ) .‘1_1: X 1y
vient exposer & nos regards de I'eeavre d"Auber. | ede ava = presque qu'on ait le lemps de
Quant aux Ituliens, quelle annde nous est préparée! quels :
interprétes dignes des chefs-d'osuvre qu'ils éalent continuel-
Jement ! Pourquol les nommer? vous les connaissez lousj lous
sont des amis almds el que yous irez revoir comme l'on va at=
tendre & la gare d'un chemin de fer un compagnon chitri q_q_._i
revient apres une longue absence.
Los Boullus-Parisiens sont loujours les mémes : amusants, RL

rire, Comme

celte rampe de
jours jeune et charman le, Dijazel
une des fleurs de sa couronne d "immorltelles.

Mais Lisa, pauvre f rélillon, un visage le manque dans cetle
salle, celle de ton vieil ami; Béranger n'est plus la pour Uap-
plaudir, et je suis sir que ton cocur aura saignd en songeant

icelle a
Puissent nos bravos me poinl te fair

- pauvres vieilles mains Vauraient dounés, mais au moins pc-

absence que le froid du tombeau a pu seul occasionner.

¢ oublier ceux que ses



I'Iri _ I'F

.*,.--.-.--. <l .,- ri ': et rien ne m (
je donmasse leu aux plus savans discours que
_ X I.... Mais non, je n'aurai pas cet honneur ; je n'ai

- jomais eu de chance. Sp— |
~ Or dong, car il faut toujours en revenir & ses premibres
R *;:, s, Paris... lorette, — ch bien oui! da ! — hoit, mange,

- danse, dort, et par-dessus le marché... gagne de V'argent.
-~ Sivous parlez de Paris commercial, il ne fait rien de tout
Farceur, direz-vous, croyez-vous me faire croire qu'il vit de

I'air du temps, on bien encore d’amour et d’eau (raiche ?
_ Oh ! moi vous faire une injure pareille, Dieu me pardonne,
~ jen’yai jamais songé, d'abord parce qu'il est prouvé sans
A 4 B —C, ele., que l'air du temps n'est point assez nourris-

b
i ﬂ-l'_.i
walNP

oA o sant, et puis parce qu'il serait plus naturel de voir un Anglais
P causeur, un Allemand rieur, un Italien sans rancune, un Espa-
., S gnol sans mailresse, un Portugais sans peur, et un Francais

gérienx qu’un ndégociant amoureux.

- Aussi, Paris commercial ne mange pas ; il prend sa nourri-
ture : — Paris commercial ne boit pas; il avale un peu de
boisson pour humecter son palais: — Paris commercial ne dort
pas, car il pense a la hausse ou & la baisse du coton ct des
draps : — Paris commercial, enfin, ne danse pas, parce qu'il
faudrait savoir danser ; et puis, pour tout dire, Paris commer-
‘cial préfére voir les autres faire tout cela afin d’en profiter.

Si je voulais continuer, il ne m’en manquerait pas: j'aurais
Paris en bonnet de coton, — Paris employé, — Paris épicier,
— Paris de boue, — Paris... j'allais dire viveur ! merci, pour
que messieurs de Montépin et Desnoyers m’intenlent un proces !

El enfin Paris amoureux ! sans compter tous ceux que J’ou-

s Llie. Du resle, soyez (ranquilles, nous les connaitrons tous, mais

e sans les éludier trop, c'est si fatigant n’est-ce pas?

E e a _ Avpent di PiETRO.
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Comme pour railler mes étodes,
Le sorl, dans mon coeur combattu ,
- A mie d'ézales aptitudes
~_ Tour le vice el pour la vertu.

L -'!-;"'-; e PR ey . .

-3 ‘%‘11 T {i contraste! que me veux-tu?
D T Jﬁh o Mon esprit, sourd aux habitudes,
~ Amoureux, fou de I'impromplu,

e ’-.r e it
_-{.i:.. 4.,% ¢ *ﬂvﬁfﬂﬁlﬁl‘m solitude

Foisr: ~ Des plaisirs, j’en al vu combien !
1!- ¥ ‘*mﬂm » las de mordre & la grappe,
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g auxquels '_" habitué. Nous tenons
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~ Une des grandes plaies de la presse, qui 'vuudruifjdﬂ

 trer almable.

' _:_l:ﬂnl. sans contredit, mais en déshabillé, et ne pas metlre de
Lo ;qunhellﬂi,_ comme faisait M. de Bullon, pour de
i_g@lhnileuﬂ- Partout ol le lecleur peut deviner un homme, il se

i

cins décidés, hardis, voire un peu brutanx,
C'est la chronique, qui a engendré les biographes. Le dé-
montrer, c'est la condamner & tout jamais,
A son origine, elle se montra pourtant fort innﬂné_nté, pres-
que naive, souvent fort niaise. Elle naquit, si je ne me trompe,

ol ils crurent senlir le besoin d'agrandiv leurs formals ef de
publier des romans. De ce jour-li, la presse politique descendit
dans l'eslime de l'opinion, mais elle gagna en abonnds co
quelle perdit en considération el en puissance. Pour les spé-
culateurs, I'important ¢'élait ce dernier point. La chronique eut
pour ptre M. Emile de Girardin, (ondateur de g Presse, cl
M. Dutacq, fondateur du Sidele; mais les deux enfants venus
au monde presque le méme jour, ne se ressemblerent pas, Le
vicomle de Launay (de la Presse) avait de Uespril, de la mé-
chancelé et du style; Pierre Durand (du Sidele) élait d’humenr
débonnaire el pacifique : 1a ne se bornaient pas les dilférences,

On a mis les courriers du vicomle de Launay en volume,

on n'y mettra jamais ceux de Pierre Durand, redevenu i cette
heure Eugeéne Guinol comrme devant. A vrai dire, les premiers
sont restés des chefs-d'ceuvre du genre; encore qu’ils parais-
senl aujourd’hiui d’ailleurs un peu vicillots. Pour le vicomte,
le feuilleton de la Presse élait un cadre qu’il remplissait i sa
lanlaisie, critiquant, moralisant sur towt, & propos de lout,
d'une plume habile et preste, tour i tour insinuante et ciline,
implacable dans ses rancunes et dans ses colires. Eugene Gui-
not n'y metlait pas lant de fagons. Il bornait son role a tra-
vestir les mémoires secrels de Bachaumont et & marier des
infantes du faubourg Saint-Germain avee des jeunes premiers
de la banlieue, ou des figurantes de Bobino avec des barons
allemands. Ce qu'il faisait alors, il le fait encore maintenant,
ct loujours avec un nouveau succes, Il a fondé une école, et il
a des disciples el des imilaleurs,
Je m'al pas, Dieu merei, la prétention d’déerire une dlude
compléte des chroniqueurs conlemporains. Ils composent une
[amille de types plus ou moins varicés, Le type Picrre Durand
est toujours fort gonlé en province ; on n’en veut pas i I'élran-
ger, qui demande des anecdotes scandaleuses personnelles. 1y
a aussi les chroniqueurs a prétentions aristocratiques. Par
exemple, MM. Amédde Achard et le duc de Rovigo. Mais le
premier, qui dédiait ses [enillelons & fous les diplomates de
FLurope, a quitlé U dssemblée nationate, dont il éluil la joie
et Forgueil ; et le second est, dit-on, remercié par son palron
du Figaro. Cest une perte. Les chemisiers enrichis et les
marchands de denrées coloniales qui aspivaient & faire oublier
leur crigine, appréciaient fort celle littérature docale. 1ls y
prenaient, croyaient-ils du moing, le goit des belles manicres,
ct &'y formaient aux facons de la cour.

Les dames aiment beaucoup M. Méry, qui est un Pierre
Durand galant et fleuri dans son style. Les lorettes sur le ve-
tour prisaient M. Nestor Roqueplan. Je ne sais pas pourquoi
la Presse se prive depuis quelque temps déji de ex-rédacteur
des Fariéles.

11

Mais presque tous ces chroniqueusrs sont des gens d'esprit et
de talent. La pluparl d’entre eux fonl leuy besogne avee dégoit,
¢l voild pourquoi ils ne s’y montrent pas avee ces qualitis qui
vnt fondé leur rdéputation et leur renommde, Ils pourraicnt
certainement le [aire d'une tout autre facon, ils Y gagne-
raient, et le public avec eux. Grice au ciel, il n’y a pas de
riegles pour les chroniques comme pour les ragédies, ehacun
peul dans celte maticre employer son esprit i sa guise, et sans
copier personne, Je ne sais pas de genre darlicle qui permetle
une aclion plus libre el plus indépendante, C'est un prétexle
a causerie ; mais il ne faul pas & toute force vouloir 'Y mon-

- 1l faudrait s’y montrer tel quon est, dans un déshubillé deé-
Ir'e sa prose
; miﬁﬁ"ﬁ-e satisfait. Malheureusemen t log chroniqueurs sout nom-

- breux,et les hommes sont rares.
ceci n'est qu'une préfuce, el je dois m'arrdter.

Tutopone PrrLogunr,

méde-

avec le feuillelon quotidien des journaux poliliques, et le jour
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par mon spirituel ami el collaborateur Karl Werg r;seu-
lement, décidé a périr comme les moines, je me répile s
chaque instant le classique «Frére il faut mourir. »

Harcelé par I'imprimeur qui est la derriére moi et yp-
clame ma copie, je me mels & I'c2uvre et je commence,

Edgard a vingt ans; heureux 4ge oi I'on s'épanouit
plein de séve el d’ardeur aux rayons de 'amour et de I'es-
pérance.

Il la voit, la femme de ses réves; belle comme un ange
descendu des cieux, insouciante et gaie avec ses longs
yeux bleus, pleurant un désir ou un regret : avee sa bou-
che aux levres roses, qui s'ouvre pour un baiser aprés un
spurire, avec sa taille souple et cambrée (qui donne le ver-
lige et rend fou d'espoir, avec son bras rond et bien blane
dont on aime & se faire un oreiller ou un collier ; avec sa
petite main sur laquelle il y a & peine place pour un baiser,
avec sa jambe fine se dessinant sous sa rohe indiscréte,
avec son pied mulin qui vous agace sous la lable, et que
l'on voudrait contempler toule la vie.

Hélas! c'était bien un réve, ce n'élait qu’un réve, i.’i!:
lusion est détruite. Cet ange est un démon : ses longs yenx
sont teints de cosmélique, ses lévres sont fardées de rouge,
sa taille est enfermée dans un élroit corset dont chaque
eeillet craque & chaque mouvement; ses cheveux sont faux.

Oui, tout cela n’est qu'un réve. '

Aux premiers mots d’amour qu'il a murmurés i VOIX

basse, elle a souri cyniquemént et a demandé de I'areent.

Que voulez-vous, loul se paye, el méme d’avance, cafumc

au cafe-coneert! ;
Que si la belle a eédé szns mot dire et sans rien deman-
der, ne vous réjouissez pas lrop. Le quart d’heure de Rg-
helais arrivera. Yous recevrez le lendemain une lellre
concue et orthographiée :

1105

« Mon peli cha,

» Je suis forcé de tanvoyeé Frangoise pour tu lui done
50 franc, car je nai pas touché I'arsan (Jue jeu pensset
avoir. Jeu smis dont forcer da voir recours i loi, s me
conlrari boucoul.

n

1
n

» NINL »

Oua bien :

« Tu m'a demandé ce que javé a etre si trisie ce malin,
€l je nausal pa te repondre ; javai besoin de 100 franes
pour payé mon terme qui tonbe aujourdui, elc...

n
n

» JOSEFINE. »

‘o
e

Ceci est textuel. Les manuserits seront remis a qui vou-
dra les voir, et ce ne sont pas les seuls, hélas!

Nola maueais. Avez-vous remarque que les femmes qui
ne savenl pas un mot d’orthographe savent trés-bien écrire
les chillres? Jamais, au grand jamais, Jene les ai vues derire
10 pour 100, 50 pour 500. Certainement il Y &4 un myst re
li-dessons |

Me voila pourtant dans le quartier habité par ces van-
lours femelles, par ces rongeurs aux mille dents qui dévo-
rent fant de palrimoines et ruinent tant d’honnéles f:-
milles.

Permeltez-moi done de vous présent r quelques-uns des
types les plus curieux que j'y ai reaconirds, et d: vous
faire part de mes réflexions.

(="

LA PROMENEUSE,

On lu trouve an Palais-Royal, de cing & sepl heures, au
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sique. Lo Palais-Royal, & cet instant, est | blssse mes dolgls ddlicats. Qu'y ferait, d
s loretles sur 1o relour, C'est 1a | gnation es doigls dblicats. Qu'y ferait, du reste, mon indi ‘ 2
Inivleurs jours, j'allais dire Teurs nuits. Assisos | ¢ L“ S [ sur d
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””3 1 ,1 sur moindre ;-".-}?_‘:l:’_'.'._ ‘Allons, vieux bon, | f ,
l‘ Elﬂ” :f’t NS¢ moaque de vi . I-! : i
.ul‘f. VOUs age !- 1 |
7y L] hassement & vos pieds! Et vous vous |
ehen-vu 18, ¢l rh.cteur, ﬂﬁg g e S |

bmilcvurd Mon tm artre, aux er Wirons ¢ gc Jnu!‘l‘r;:n I e ...... e ‘[iu1;,jfj;; rﬁ S lt eu ;,f..r on v |

vous vartgnk rlainement pa}sa‘r el repasser une mnglmn: ille et la s *jﬁs}”_ g ) r i Sl |
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U’y a plus rien i la maison. Madame dine en 'utiiu deta | ma fﬁia Eﬂl‘#aﬂux P e e JNE
charite puh'llquabfﬂk fait tout ce qui concerne son étar, | € tantﬁpmpﬂup G&ﬁl"ﬁ[ue;jy L;E SR | b
Prol gavtor ! 1l est vrai qu’ apres avoir plumé les pigeons | * ‘:* QL0 1P ﬁﬁ*m* ol |
on peul bien fondre les chiens, c'est le cﬂmplﬁment' de W S, 98 N i |
P'enseigne. Voir sur le pont Neuf! ﬁm‘i I" "‘"‘ quier T” ne -"'1; H JTE%;TL;;H W“ |

Th-rnit‘t-remcnl un de mes amis avail imaginé de laire la : by P g e | .

“guerre & ces quémandeuses ambulantes. Il se promenait | celte grande Lais rm;,mt; en Eﬂlin;mulﬁ?‘éﬁ‘m' P P
avee trois ou quatre de ses camarades le long du passage | de cceur tout (ransi, qui se cache ddﬁ'iéraﬁh 'I f ""ll gl
Joullroy. Chacun avait son rayon d’'exploitation et faisait | dans une armoire, tremblant au mﬂmdrﬂ bruit -ﬁn e collaboranes S
e tour de ce domaine parquelé. Une de ces malheurenses | dre coup de sonnetle. Et lui aussi, que ﬁéﬁﬁ&tﬁﬁﬂ el ;:;JJ uulr le A
dincuses entrait-elle par les boulevards, le premier g'ap- | celle galére ? Vivre des resles de né-ﬂéu:r:‘[l]ie‘“; D, ﬂﬁg;&ﬂi Il;:;""’l"""'“{"r";"' ;
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prochait en GOlant son chapeau et lai disait : « Madame,
ayez pitie d'un paovre malheureux qui n'a pas diné. » La

Vous aimez done bien celle femme, pour <prﬁﬁ_ r ainsi
prix de sa prostitution el de ses infamies, pour allér*‘m"

' 15 11, nl x

emime passait outre et rencontrait le second camarade, | brisées d’un vieillard qui est peut-ére votre pére! Gela '}n'e'ﬁ du |:rr 2 r

lequel lui demandait poliment encore 'aumdne d'un diner; | s'est vu. Vous jouissez & force de ruses el de sﬁpmghﬁiﬁ“ q 'n‘, , ij S L”” . Yk

et ainsi de suite jusqu'ala fin du passage; elle n'y reve- | d'une heure ou deux de téte-i-téle avec la lorette en re- HE s “LL HEA ” 5

nail pas, je vous le jure. Le manége recommenca quelques | nom. Est-ce que 'amour y est pour quelque chose? Aﬂﬂn; el m: :1.::.-:1.'_5;.’-_:} e
'-"h- T ‘:*.--"
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jours encore, et depuis la foule des dincuses a considéra-
blement diminueé.

done! L’amour-propre, oui, un sot amour, celui-1a, qui peat |
vous entrainer bien loin! Vous croyez aimer la femme,
vous n'aimez que son nom, son luxe, sa r&nﬂmméh e
quelle renommée, quel laxe, grand Dieu! Vous failes la
roue devant vos amis lorsqu'ils disent : C'est donc toi qui |
es 'amant de coeur d'une telle? nos cumphments humme
heureux! i

Amant de ceeur! Tout beau, mon _geqti'lh'ﬂmma':"ﬁ'ﬁi‘f; .
sortez-vous ? dans quel moment d'oubli on d’erreur avez- | sauy
vous pu penser que la belle avait un ceeur? Vous n’étes pas | D f“' U moins.
fort en anatomie comparée. Cette femme dent vous vous | .-_ﬁ'f: ..: '. 4‘_' 150
croyez aimé vous a pris dans un moment de jalousie, parce Que fait mon Karl Wert
qu'une de ses amies, Joséphine ou Nini, se sera écriée
devant elle : Tiens, ce petit Arthur me plail, j’ai un bézuin
pour lui, je le gobe! — Vous étes un jouel que I'on garde
huit jours, pour le casser ensuile, une montre qué I'on
ouvre pour voir la pelite béle qui est dedans; el un beau
malin, lorsque cetle femme & laguelle vous vous éles si bien
liabitué que vous commencez i aimer un peu, s'est bien |
repue de vous, lorsque la petile béle est cassée el ne peut
plus marcher : elle vous céde & sa rivale par un traité d'é-
change. On vous troque conlre un aulre, voire quelque-
fois contre un bijou ou un chile,— ne haussez pas les épau-
les, j'affirme de visu, — et vous voild prél a recommencer
volre crapuleuse vie el volre honteux commerce.

ne r" 'meni, vou

LA SOUPEUSE

va o Musard, a Mabille, au Chitean des Fleurs et antres
bourses aux hommes.

Le dincr n’a pas réus-i; il a fallu en prendre son deuil;
tentons un dirnicr effort : souper ou mourir. — EL vile
Yon se rend aun bal. Cela ne coile: rien, — si: il faul faire bl
ane lieue pour cela et se promener deax ou Lrois heures Pogm %P 1‘” ""”
A ir.vers les allées.
qui, au moment du dép: ' relrouva
chel, IurEn‘i. &E gés ‘
[apil - v o
ot e f | _
bas monde. O ' i?"'-':f'i.l_ﬁ_i.{.‘i.-';;asu&;&f- habi
femme charmarit'& H-_ /0!
s'en m&"laﬁ't ceﬁﬁ-q ;iﬂli}_ 3 revenir just
convoi pour &ﬁ'ﬁ*ﬁ vin de la perspec

de chapeaux s'étalant sur | de sa

Mais aux femmes bien nées,
Le souper n'altend pas le nombre des allées.

Quand je dis que cela ne coute rien, je me trompe. On
paye malheureusement un franc cinquante centimes i
Musard, je veux dire aux Concerls de Paris. Iy élais
aulre soir. A travers la profonde obscurilé qui régne dans
. sejour depuis le départ de Musard 1I, je dislingual
reconnailre pour des femmes;

R

h1har"t’l‘é"fhuma, g:u..r ires o sur le bal
-lll-l-hl-H- s 2 & o

je m’approchai du groupe,
vanl:

ielques formes, (ue je crus
et jentendis le colloque sui-

— (1 des hommes; M 1is (u es folle, ma chére. ILy en
avait un brun tout 4 'heure assis sul une chaise. Je [_hl‘i-
cis avee Nini, murmurant a demi-voix : Mon Dieu, qu'il
(it chaud, j’ai bien soif. Croirais-tu que ce... (ici je sup-
prime 'épithéte) ne m 'a pas seulement remarquee, el ne

s'esl pas levé pour m 'offrir quelque chose ! Décidément, je

Jaime les loteries, mais lorsque je
un franc cingquante cenlimes,
pas avoir de

ne reviens plus icl.

gagne; cimon billet me coale
jamais un bon puméro. Gesl ne
de hasard!

n vous devez croire : j'élais
faire un mauvais

je n'altrape
chance. — A bas les jeux
Je m’esquival, comme bie
I'hiomme brun. Je ne youlais pas me
parti!
i quelgue mnoble elranget 5¢

megon Ge l'uoe de cts petites. .-
prendra cavalicrement le bras, se le
(ots €l le ménera a un restaurant de sa connd

commandera Je souper... & 5a manpiére, el I1|3Ll
<o maniére aussi. 11 ne s'agil que de s'enlendre..

patron ou le gargon.
Jo pourrais vous parler encore de
que le dégott vous prend et moi aussi; puis

‘assez ('cs[Til pour élre Juvcnal,

Jaisse pincer & I'ha-
pécheresses elle lul
ra payer quelques bibe-
issance; elle
fera payer i
. avec le

la trotteuse, mais J VOIS
je n'al pas
| el le fouel dela critique

Allons, du courage, i1 en est temps encore; rien n'est
perdu, pas méme I'honneur; vous avez Clé assez éprouve, et
I'on vous pardonnerasi vous eles bien sage. Soyez homme,
enfin. Pensez, écrivez, agissez en homme. L'oisivele vous
a lué; revenez au travail et rendez-vous ulile.

Je ne veux pas dire que vous devez élre condamné & un
célibat perpétuel. Sil'on vous a donnt un coeur, ‘esl pour
aimer: aimez done, mais sachez placer volre tendresse.
Choisissez une iravailleuse ; celle-1d ne vous trompera pas,
son amour n'imprimera pas 4 volre front une flétrissure !
La griselte est morte, vive la grisette! Repaissez, joyeux
¢bhals de nos peres; relentissez, chambrettes et mansardes,
des gais refrains de nos joyeuses chansons!

Rappelez-vous le vicux cliansonnier qui est parli il y a
deux mois pour ne plus revenir. Toujours gai, insouciant,
il a chanté, il @ frondd, 11 riait de ses mttséras, ?t il .é:iml. sl
joyeux lorsqu il avait du ponhenr! Sa Lisetle Favait pré-
céde dans la tombe, emportant lous ses regrets, malgié
des infidélites nombreuses que Sou dévouement avail su

‘ blier. s se sonl
f;:l?l}l;::la que la morl nous pavis; el malgré les lﬂTnp?iﬁ
si [réquentes sur celle mer agitée que 'on nomme 8,

ils ont mené a bon porl

I'abri des regar ds envieux,

ine de 1'ancre,

peau jour la cha usée par la viellesse, um

Jimés longlemps, ces deux bons | vieillard

Jeur fragile barque, ils I'ont mise i 1
des indiscrétes visiles. Puis un |

cenle moitié. L'époux,
bombe, ﬁﬂhl’tﬁmﬁﬂi - Veul plajder ol st
sur le banc d'infamie la | Iheureuse qui.
comme 4ilm|:|m:m£ﬁﬁr L intéréls, se t
chapeaux el mlll' s vel If marc]

Le ?ﬂlll}ruﬂlll I'HE h,,h '
faire un conle de [ée; aval
I'histoire, du Teste, esb @

sante pour cela.
Je Hﬂﬂhnﬂ -~
Célait e %-mm e

‘1
e s v

:,ll"-.'-

..—f'ul'\-l
R
r :'.-_- - =N -\.I-':'-'\:
| L { = 0 LT
=
" 1 L
i 2 |."|: iy s
et mnth ary I
| |.’].EI | ‘I.I"- ..rI.I! |
NS
. v =
- R
u-dessus ¢
) e
w B
i} LN



E -I':._-;'::- l
il :"'::""‘:!'l:.i._.'r;'- I

1o i[fnu'h! dﬂﬁm la femme aimﬁa, tantot il
18 donne la fortune, tantot il nous donne la gloire,
plaudissement Elnln qu]ﬂ* il nous tresse des couron-

e ; E’ast le honhaur qui enivre, c'est I'ami fidele qm se
.8 “ﬂﬁfﬁﬂﬂ pour vous. Le réve, ¢ 'est 1a vie ; la réalilé senle est
~ lamort! |

i vous dtes poéte, vous devez aimer le réve; si vous éles
réveur, vous éles poéle.

Que de fois, 1'hiver surtout, je me suis assoupi dans les
souvenirs de mon jeune passé, les pieds sur les chenets, et
cherchant dans les charbons ardents les scénes dont la pré-
sence se relracait dans ma penste. L, la téte appuyée
sur ma main, le regard vague et perdu, tanldt dans le
foyer, tantot sur Iaiguille qui dans sa course lenie me mar-
quait toutes les minules qui me rapprochaient de cetle
vasie el incompréhensible chose qu'on nomme 'éternile,
combien de fois j'ai causé tant6t avec un ami mort, ou avec
ma bonne mére absente, ou avec mon pére qui est loin de
moi! mes yeux fixes se mouillaient aisément alors, je ne
crains pas de le dire, de larmes ; puis un gaisouvenir passail
devant enx, et un bon sourire venailentr'ouvrir mes lévres;
j'étais heureux enfin, je révais; et lorsque la vie réelle et
malérielle, reprenant le dessus, m’arrachait violemment
i ces chers songes éveillés, je ne vivais plus, non, j'élais
'sous Pimpression d'un lourd cauchemar qui m’oppressait

Ja poitrine, et qui, semblable an Sauveur de la légende, di-
sail 4 ma pensée, pauvre Juif errant : Marche, marche
toujours, marche sans cesse, jusqu'a ce que la froide pierre
‘du tombeau, en se fermant sur toi, te donne le repos et..
~ Youbigternel
& Mais je m égare un peu trop, et il vous tarde peul-étre
3 ‘de connaitre la grande découverte que je vous ai promise.
) i J'en reviens donc 4 mes moutons, e, comme je vous le di-
gq,( m, je me promenais mélancoliquement sur les bords de
S Seine,, révant et faisant rouler sous mon pied les
L 5 oux qui se présentaient sur ma route el allaient en sau-
et A m dans I'ean en rendant un léger murmure,
S %fw sur le courant du fleuve qu'une légére mar-
‘que ronde qui s'effacait pen 4 pem, irisant 4 peine i lo
st o ﬁ:,nﬂﬁﬁ ‘pour disparaitre tout 4 fait, de méme que la
et et =hmm:nﬁ qui tout d'un coup atlire 'atlenlion et s"ef-
 facel t, lorsque 1 froide main du temps s'appesan-
‘ "t il “ﬁu montrant plus que quelques légéres

e ot — | —

b WW altirés par un objet as-
S erie et les brumes malinales de
ﬂﬁ. distinguer.
m,ﬁ; g;m un tas de pierres,
aqualiques Wpdrlgmurum el
| -“-'*'. “H!“ m‘."“ que sais-je... loul
2 Bk o uummfes geos de
e qui hn regards plonggés
| sice que le llot
mm échout.

-_'_ II“' m

3 %) 'i mltg iroiﬂ e’u-ln hhﬁ qm, mumant linm m&l ﬂmrm.
| mmh]nit vouloir me les enlever pour en faire sa proie.

....-

Si vouns voulez bien me Je parmeitm lecteur, je feral ici
une loute pelite digression; je sais bien qu'aprés loutes
celles que jai faites, vous seriez en droit de me dire que je
pourrais trés-bien m’'en passer el conlinuer sur le méme
lon; mais, comme j'ai eu 'honneur de vous le dire, la na-
fure m'ayant doué d'une certaine dose de polilesse, je ne
voudrais pas en mangquer surloul envers vous.

J'ouvre donc la parenthese snsdite, et je vous demanderai
pourquoi il est de bon ton avjourd'hui de parallre inso-
lent... Un jeune homme rencontre-t-il une femme sur un
(rolloir, il garde le haut du pavé ; se croise-t-il avec une
antre dans un escalier, il conlinue & tenir la rampe, et la
loise sans senlement porter la main 4 son chapeau.
Aborde-t-il la femme, la sceur ou la fille d’un de ses amis,
il lui tend cavalierement la main, garde son chapeau sur
la lote et la salue légérement d'un signe quand il la
quitle.

Voili ce que javais & vous dire, el maintenant je ferme
la susdite parenthése el j'aborde mon homme vert le cha-
peau 4 la main.

— Pardon, monsieuar, lui dis-je, y aurait-il de 'indiscré-
tion 4 vous demander ce que vous [uiles?—L'homme vert
leva ses yeux verts garnis de ses verles lunelles, el me lan-
cant un de ces regards comme Condé devail en lancer un
lorsqu'a Fleurus ou a Fribourg, — hélas, s'il m'en sou-
vient, il ne m'en souvient guére, — il jela son balon de
commandant dans les lignes ennemies, ou plulét comme
Archimeéde jetant vers le ciel son fameux evpezz.

—Je I'ai trouvé, monsicur, me dit-il, je I'ai trouvé, el sa
houche dégarnie de dents montrail un affreux rictus. Je I'ai
trouyé!!!

— Quoi?

—Je I'ai trouvé, monsieur, vous dis-je, je 'al lroaveé.
— 0 Archiméde ! m’écriai-je.

— Non, monsieur, ce n’est pas I'arl de Chiméne, c'esl
I'art de la pisciculture que je pratique, el j'ai trouvé la
pierre philosophale de cette grande science. ;

— Mais enfin...

I homme vert se leva, et tirant avec frénésie le boulon de
mon paletol.

— Suivez bien mon raisonnemcal. Quelle est la pre-
miére condition de la reproduction?

— Oul.

— Hein?

— Je vous écoule.

— ('est la sanlé, n’est-ce pas?

— Trés-juste.

— Fh bien ! enlevez i une espice quelconque loute ma-
ladie, vous doublez les forces vilales el donnez & la repro-
duclion une raison d'élre double.

— (C’est vrai.

— Or done, premiérement, épurez le sang, vous forliliez
le corps en assainissant Loules les parlies.

Jinclinai la t8te en signe d'adhésion.

— Eh bien, monsieur,— en ce moment il me rendit un
bouton qu'il venait darracher, ¢l recommenca & en torturer
un autre,—eh bien, monsieur, que failes-vous pour assainir
| le sang d’un jeune enfant el 'arracher & cetle allreuse ma-
ladie qu'on nomme la petite vérole ?... Yous le vaccinez,..
EL il appuyait complaisamment sur ces mols.

— Alors...

- — Alors! alors... Comment, espril ¢lroit, vous ne com-
prenez point | Alors.., diles-vous,.. alors... monsieur,
: 'ﬁ‘w LES POISSONS !... et vous verrez! -

i Vallais éclater derire franchement, lorsque, rencontrant

' Jﬁ regard convaincu de cet homme, je n'eus pas le courage
de lui enlever ses illusions.

- H * - %Wm. sa recetle est peut-élre bonne, je la

aux amaleurs de la pisciculture sans rien
m faire leur fortune. (Voir page 8.)
Avpert di Plemno.

- ploltation du gaz de Guayaquil (Colombie), qui,
son gaz de bois dlessence

I:‘-rlliﬁ,lultmmﬁi o

de ses monuments, des h .,':‘.
rendez-vous, de son comm ;.-“u'-. '
plaisirs de toute sorte qu'on y rencontre N

1l est cependant un aulre point de "4 " odl Darit

mérite d'étre considéré, c'est le point ﬂﬂ:

effet, si nous en exceptons le traitement d[r&_{ s :

la capilaie ne le céde en rien, pour toutes les branches de’ '
duslrie, aux autres provinces de la France. Il 'y tmmlu
plus belles usines & gaz, des ateliers de constraction de ma-
chines pouvant rivaliser avee ceux du Creusot, des Imﬂuiu,
des verreries el cristalleries aussi belles que celles de Rive-
de-Gier, des scieries mécaniques bien micux élablies que celles
du Dauphiné, en un mot toules les applications des décou-
verles de l'industrie,

C’est sous ce nouvean point de vue que nous entreprenons
de faire connaitre Paris.

Nous visiterons chaque usine ; nous ferons connailre et ses
produits et Ja maniére de les produire ; sans toulefois nous at-
lacher a la partie technique et nous lancer dans un cours de
mecanique rationnelle.

Nous prions messieurs les indusiriels de vouloir bien nous
alléger notre tiche en nous donpant toules les facililés pour
visiter leurs usines ; nous engageani, bien entendu, 4 ne point
divulguer les secrets de [abrication qu’un brevel n'awrait pas
consacrés. Nous les prions égalementl de relever les erreurs
qui pourraient se glisser dans nos apprécialions, et d’élre sdrs
que nous accueillerons avee reconnaissance toules les obser-
vations qu’ils voudront bien nous adresser.

Enfin il ne nous reste plus qu'd prier nos lecteurs d'étre
indulgents et de re voir que notre intention de faire connaitre
au public une partie des richesses que Paris renflerme.

LE GAZ D ECLAIRAGE.

Parmi les produits industriels de premitre nécessité, se
trouve le gaz d’éclairage. C'est un corps qui inflae tellement
et sur nolre vie de plaisir et sur notre vie de travail, que nous
devons 'examiner avant tout autre.

Toules les indusiries lui céderont, du reste, le pas, =i clles
veulent bien réfléclnr que ¢'est le gaz qui leur permet de ne
poiut interrompre leurs travaux. Le lecleur conviendra égale-
ment que lorsqu’il se proméne le soir dans notre Paris si bril-
lamment éelairé,
plus, dont il jouit le plus ordinairement et qui lui permel

c'est le produit industriel qui le (rappe le

d’admirer loutes les merveilles de nos magasins,

Nous ne voulons pas dire au moins que nous soyons arrives
au nec plus ultra sous le rapport de I'éclairege ; loin de lai.

Les expériences que l'on fait tous les jours pour conceotrer
les rayons lumineux ¢t empécher la lumiere dilfuse de se
perdre, doivent nécessairement arriver a un resultal, Mus, a
nolre avis, ce ne sont pas ces reflecteurs qui leront fure un
erand pas & la question ; car ils ne créent pas la lumuere, ils
I'empéchent de se perdre.

Lorsque "on aura résolu le grand probleme de la production
de 'oxygéne & bon marché, alors sculement on pourra sar-
réter el étre fier de son ceuvre. Alors nous naurons plos de
nuit ; 4 peine le soleil aura-t-il dispara de nolre honzon, que
cent foyers de lumicre, alimentés par la combustion da gar
dans oxygtne, répandront sur Paris une telle clarle, que nous
pOUITONS croire qu'un nouveau Jusué a arrélé le mouvement
de la terre,

Mais retomhons pour le moment dans le domaine de Faclua-
lité.

Le gaz d'dclairage, composd de
I"état de carbure el de bicarbure d’hydrogene, se lrouve en
plus ou moins grande quantilé dans tous les corps Organiques
ot dans les houilles quisont, du reste, de formation reanigoe.
On peul le retiver de lons cos Corps; mais géndralement e'est
du bois ou de 1a houille qu'on Uextrail.

Les meilleurs bois pour la fabrication du gaz sant enx d'es-
sence rdsineuse, tels que le pin, lo sapin, le mfléme. Il v a
double avantage A se servir de ces bois, car, eutre le gaz, on
obtient un goudron trés-estimd par les fabrivants de cibles, et
qui paye i lui seud presque tous les frais de main-d'wuvre,

Les autres essences de bois peuvent dlre employdes avee sue-
cbs, suivant les prix do veute du gas, de Facide acdtique et du
charbon, ¢t surfoul sulvant los prix d'achal de la iatiora pre-
miere,

Ainsi, dans co moment, {Fse forme uﬁimnmth ex-
tirant

les Jes

carbone et d’hydrogene a
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me, nous ne voulons pas entrer dans |
qui se passent dans la distillation de la | | BRI S
Les produits sont de {rois sortes: | M. Fouché, qui a bien voulu nous env
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1° Les produits solides, qui sont le coke et les matidres ter- [ e hﬂmmﬂdfnﬂhﬁeiﬂﬁnﬂﬁi%nmaﬂ Vil ne consacre pasd | oome débi
reuses, si le eharbon employé n’étail pas propre; " la podsie. 1l informe le pu lic qu'il prend des pensionnaires, | 5. = J
e 5 " s | e P J..- T i -:I:""-':-H'I-'}-_L-I G '——I e A :_- A g L J'_'.- '.'; ‘__ . r!: ."| .. - Ll :
ﬂﬂiﬁ produits fluides, qui sont les goudrons; bons lits et bonne fable, gaies chansons ""T'T=._ﬁ;_ sert! Qu'on 86 | Ljumda.

3° Les produils gazeux, qui sonl le gaz d'éclairage et d'au- | le dise. - ue ;Lm?_l_ c, 22, Montmartre. | o

lres gaz Clrangers, tels que ammoniaque, l'azote, etc. b % o | —Mon juge, rép _ |
Nous verrons dans le prochain arlicle comment les usines s | e s (RN RN
de Paris sont di_ﬁp-.. pour remplir convenablement et éco- : ; e IO NN,
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pnomiquement Jes condilions nécessaires a une bonne dislilla- g -

tion de la houille. Nous verrons également cornment le gaz se : ; : . T me doit sept

distribue dans la ville, Ja nature des conduits quile distribent ; | Vous connaissez ces délicienx Jﬂlmﬁfﬂ’ﬁﬂ!% e 1R
olies-Nouvelles. |

el nous terminerons en examinant les compteurs, les apparcils agréablement le sucre d'orge a lfﬂh.‘it'_"_ﬂiﬂ':‘jl?'f ES =
d’éclairage et Vapplication des réflecleurs aux becs de gaz. lls sont les bibis de nos plus .p_'h?]PmFEE 'bmﬁﬂﬁ‘::ﬁﬁ;_ ik

Enfin, pour Lraiter enticrement celle question, nous étudie- vent de t'cmps Et_l temps, faule de mieux, car, comme le dit |
vons le chauflage par le gaz, qui, quoique de récente décou- | MOC &M aldin o B | |
verle, est appelé, selon nous, a jouer un grand role dans 'éco- - : | H e -
nomie aomestique. Leur art est riche en or moins qu'en ﬂ:i’gh: ; e ?
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H. Ricnanp-ViTTON, Ji ”;ﬁ%&!_gﬁ.hﬁi}u."?;ﬁ; ul le trouve

Donc, deux de ces messieurs élaient A la recherche d'un fiacre | *™ yr

pour emmener deux femmes qui les avaient fuils. Au méme 1 i
moment, denx hommes sérieux, étrangers et décorés, mon- |

Ingénieur des mines.
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taient dans une charmante caléche i deux chevaux :

bhonne allaire.

La troupe ilalienne va bientot se faire entendre, le 1°F oclo-
bre onle2 an plus tard. A cOté des noms de mesdames Alboni,
de Grisi, de MM, Mario, Lablache, Zucchini, Graziani, Corsi,
on voil les noms inconnus ou oubliés de mesdames Nautier-
Didier, Saint-Urbain, de M. Ginglini, etc. Je ne demande pas
mieux que de voir le succes accueillir ces débutants, et j’y
crois d’autant plus que le célebre Fiorentino n'a pas trop em-
houelié la trompetie guerriere. C'est un wrai jettator que
M. Fiorenlino. Chaque année, lui et son alter ego, M. de
Rovray, chantent & 'envi les louanges des nouveaux pension-
naires de M. Calsado. — En avant la véclame, ete.. ele., — et
puis, quand le débul arrive, le public, qui a la bonhomie d?
eroire aux phrases du critique napolitain, et qui s'altend &
applaudir une merveille, est {rés-élonné de ne volr guun

artisle d'un mérite ordinaire, et il Tui fait un accueil plus froid
qu’il ne Vaurait fait s'il navait pas é1¢ donndé tant de coups d’en-
censoir. Quivew souffre ? les arlistes. — Et la preuve de ce que
vous diles?s'écriera-1-on.— Rappelez-vous mademoiselle Bocca- |
hadati qui aurait é¢ une canlalrice de premier ordre, si des
amis reconnaissants ou imprudents wavaient voulu la poser en
merveille. — Et mademoiselle P'iccolomini 1! — Elle va épou-
ser, dit-on, deux milliens de renie.

1 ALBARES.

ECHOS

AL le comte R... de V... un de mos meillcurs :Entfaium:rs,
posstde un magnifique cheval anglais, sur lequel 1l [H.I.l r:limquu
‘our sa promenade na bois de Boulogne. 11y 2 IIIUIII'IIE jours,
Jun lefrenier ignorant, ayani requ I'ordre de couper la q.uuue
du Eﬁaml, erut bien [aire en coupant tous les erins, — {JL‘IEE?
de leffet produit par cetle opfralion, Sur j:es en_iire m.“]i
arrive le coiffeur de mademoiselle de 1.’._.. 4 qui on fﬂ.l ;ﬂu h‘!ir.. |
la désolation générale, car on mdnulut.la colere I;n o e
qui allaitsaisir le comle quand il verraitson cheval (avori dans

un Gtat si piteux.
__ M. Berpachon,
Lo ineuse, se fait apporter :
¥ ]nml:gsﬁ — 13_:]' de V... s'est proment ;llqsue:{rs
1 'ﬂ 1’ suite sur son r.'.hevnf; sans se douler de la supercherie.

e coiffeur de la rue Breda, saisi d'une

partirent au nez et a la barbe de-nes jeunes gens.—

les crins el met au cheval une

— Voulez-vous venir avec nous, dit I'un d’eux a ces dames. |
— Qui, mais cing louis, dirent-elles en cheeur, flairant une |

— Allons, filles de cing Louis, monlez en voiture; et elles

On montrait dernicrement 3 un de nos meilleurs peintres !

d’aquarelles un tableau du célebre réaliste qui ne recule de- nﬁrél -

vant aucune élude de la nature,

— Oht charmant, délicienx! s'écria C... Mais c’est parfait,
je reconnais tout cela; le site est peint avec une... fidélité !...
Oui! ce sont bien les ormieres... les fossés.,. Parblen, ma
maison de campagne est derrigre cet arbre... Je vais la tous
les soirs me promencer apres mon diner, et tiens... — Quoi
done? dit son interlocuteur... — Mon Dieu, rien n’y manque,
mais il y a une chose que j¢ ne relrouve pas. |

— Et clest...

— Pardieu!... ce sont les papiers.

Le directeur des BouffesParisiens rencontrait ces jours ﬂEI:- |
niers, sur les houlevards, un de nos jeunes composileurs qui,
malgré son talent, n’a pas concouru au prix nﬁ'ert‘par I'auleur
des Deww Aveugles, et comme celui-ci lui en faisait des repro- |
ches mélés de nombreux éternuments.

— Oue diable avez-vous done? dui dit D...

__ Oh! ne m’en parlez pag, un rhume allrenx.

__ Cela n’a rien qui m’élonne.

— Je prends bien mes précaulions cependant, o~

— Oui, dit lautre en lni serrant la main cl en le M
mais... vous ne vous Cles pas assex méfié de Fend dit s?r. |

Tous les soirs, le public est admis & admirer aux Folies-
Nouvelles un eharmant jeune lomme d la figure anguleuse, .
an crine dévasté et qui porie habituellement un mu;gﬁ% in- f
crusté dans Iarcade sourciliére gauche. Ce charmant enfant,

o R o sl :
i la figure inintelligente, habite le tabouret de droite, d uu_ll- 4 ﬁ&*‘ n, quoi! viens

séduit les femmes (ce doit élre un r.'.lm_t de rayon E Dans |
avant-sckne de droite, arrivela blonde m. 4 in*i;il ama
chevelure est toujours dans uil désordre qui a la pre
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Place Saini-Georges, on peut voir, dans la journde, pris d'un
marchand de vin, un cadre renfermant les photographies de
plusieurs célébrités des hauteurs Breda. — Au-dessous, et sur
le mur, on lit : Huitres d’Ostende, — prix suivant la saison.

L
-
-—

Mon professeur de cinquitme, homme fort naif parfois et
qui disait & ses éleves qu'il écrivait trés-mal afin qu’on n'imi-
{it pas son Ccriture et surlout sa signature, avait parfois de
esprit.

Un jour, Pun de nous place sur la chaise du professeur une
branche de chardon dans Iintention de blesser aw vif notre
bénin pédagogue. Celui-ci rentre & la classe du soir et aper-
goit le rameau favori de 'dne. — Messieurs, dit-il en se tour-
nant vers son auditoire, quelqu’un de vous a oublié son dé-
jeuner ; il pourra le prendre en sorlant.

-—
-_—
-

Dimanche, je passais devant chez Nadar (pas de succursale),
le dien de Saint-Lazare.— Deux biches surviennent d'aventure
qui se dirigeaient vers le bois... d’Asnicres (voie d’Argenteuil,
cinquante centimes le dimanche). Elles s'arrétent et regardent
les portraits; il y en avait de fort beaux, dont I'un fort décoré
et aux doicts garnis de brillants.— Dis done, fit la plus jeune,
ce doit étre un homme chic; c'est bien dommage qu'on nait
pas mis son adresse au bas, je lui aurais envoye ma carte.

_—
-—
-—

Un jeune fat s'était oubli¢ dans un salon jusqu’a commetlre
certaine incongruité qui, bien que silencieuse, n’en était pas
moins remarquée et méme fort pen godtée, quoique bien
sentie.

Pour {enir contenance, il s'amuse a caresser de la main un
épagneul qu’il apergoit sur un des fauteuils, en lui disant d’un
ton cilin : — Oh! le vilain, fi, que c'est mal ce que vous avez

Un souspréparateur d'Orfila, brave homme qui mavail
dautre défaut qu'une excessive timillité, rougissail continuel-
Jement et i chaque mot, aussi avait-il mérité de messieurs les
étudiants le surnom de Soleil. .

Rien cependant n'est plus brave qu'un poltron lorsqu'il se
met & avoir du cceur, chacun le sait, aussi un jour que le
pauvre homme, avant le cours, Gtuit poursuivi par les inler-
pellations des éléves, prenant son courage 4 deux mains, et
montant sur une table :

_ Messieurs, dit-il, il y a si longtemps que vous connaissez
le soleil que j’éprouve le besoin de vous faire voir la lune.

Je laisse & penser ce que I'on apergut alors.

_—
-
-

En allant bier & limprimerie j'ai pu remarquer V'enseigne
suivante, que je crois devoir vous communiquer : Rue Richer,
M. Musico, horloger, raccommode les pendules et un peu les
montres, le magasin est ouvert tous les jours ouvrables.

Ceci me rappelle une réclame aussi forte qui faisait la joie
des habitan!s de la rue Saint-Claude.

Un relieur avant besoin d’un aide avait écrit sur sa bou-
tique :

— On demande un apprenti des deux sexes!

L ]
[ ]
L]

Une jeune femme qui avait apercu un des charmants por-
traits au pastel du peintre T. désirail vivemenlt voir ses traits
reproduits sur Ja loile par une main aussi habile. En vain le
mari opposait un refus formel, les migraines el les attaques
de nerfs jouérent si bien leur réle qu'il fallut en passer par la,
et que I’heureuse dame se vit bientdt installée dans 1'élégant
atelier des Champs-Elysées,

Malheureusement T. est d'une férocité cruelle; rien ne
I’émeut, ni larmes, ni priéres,ni gémissements; il est inflexible.
Si vous étes jolie, lant mieux ; mais si vous éles... si vous n’éles
pas jolie enfin, il représenle tout de méme vos trails avec leurs
défants.

Or la charmante femme en question ne manque pas de

vois pas. i
— Mais, monsieur, si peu.., ¢ peu,..

il

Or une emme ' abandonne jmais e iée sl g
~menta si bien notre peintre qwgthm S

quelques cheveux de plus, celui-ci s'écria avoe déspsners .

— Qui fit... ulnemo contentus vivat sua sorte,

— Vous dites? e R

—Oh ! rien, madame ;seulemnent je refléchissais & une queste.
philosophique bien triste. s

— Et laquelle? ; S

— Clest qu'on désire toujours ce qu'on n'a pas,

oo® o % L
‘i‘ P r o B A
Iiir'.ll'l;_l

Minuit venail de sonner, et deux gamins atlardés
la place de la Bastille, lorsque I'un d’eux apercevant
fonnier qui se livrait it son charmant éfat :

— Tiens, dit-il, qu’est-ce qu’il fait donc 14 ce vieny ? H:
" rhnde _|L.;.'_:_""".:*; _".‘:: :

— Béta, tu ne vois donc pas que c'est un aclionngire de la

Bastille qui cherche son dividende.

-—
-_—
[ ]

Hier, en traversant le passage de I'Opéra, j'apercus, an .rm-
lieu de fleurets et de sabres, le nom de Gitechair.
Géitechair! maitre d’armes, Oh!

o dtechair! — On croirait ce nom fail a dessein :
v= ussi I'on se demande : « Est-il héréditaire ? st
=3 ient-il ce nom fatal d'un aleul médecin,
t= xpert plus que toul aulre @ metlre un homme en lerre? » - i
¢ surnom fut jadis décerné par un roi, :
éritier, il le lient d'un guerrier émérile. 4
h! n'allez pas penser qu'étant prévit, ma foi, 4
I

| ait rien de commun avec Trislan 1'Ermite [
endre 'homme ipluable est son unique loL.

H I VH?3I

Mipas.

Le Gérant rn‘punsnlic ; D'ALBARES.

—— 3

Paris. — Typ. de M®™® V€ Dondey-Dupré, rue Saint-Louis, 46.

SOCIETE EN COMMANDITE

i.e Sieur

HOMME D’AFFAIRES, POETE — A TEMPS PERDU

Prévient le public que, profitant du renoncement de M. di Pietro aux bénéfices de ce sublime

LA VACCINATION

Il vient d’établir dans son immeuble — sis a Montmartre

UNE VASTE PISCINE __
LES ACTIONS NE SERONT JAMALS COTEES A LA BOUB:S"J

L . e

probleme

DES

POISSONS

’ o .



	fronde 01
	fronde 02
	fronde 03
	fronde 04
	fronde 05
	fronde 06
	fronde 07
	fronde 08

